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FEDERACIJA PROTI OBJESTNIM DELODAJALCEM 
KAPITALISTI SKUŠAJO PREPREČITI 

PREISKAVO GLEDE DELAVSKE 
ŠPIJONAŽE IN STAVKOKAŠTVA 

Republikanci so pričeli veliko ofenzivo 
Posebni odsek Ameriške Delavske Federacije ima 

nepobitne dokaze, da skušajo kapitalisti prepre-
čiti preiskavo. — Opuščene majne nameravajo 
4'zastrupiti", da ne bi brezposelni premogarji ko-
pali premoga. — Stoti s očaki za strupene pline. 

T A M P A . Fla.t 21. novembra. — Zakonodajni 
odsek na letni kan venci j i Ameriške Delavske Fede-
racije je izjavil nocoj, da bodo prihodnjo zimo na 
razpolago milijoni dolarjev, s katerimi bodo skuša-
li kapitalisti preprečiti senatno preiskavo stavkoka-
štva in delavske špijonaže. 

Odsek zahteva, naj kongres dovoli zadostno vso-1 
to za nadaljevanje preiskave, ki se vrši pod vod-
stvom progresivnega senatorja La Folletta iz Wis-
consina. 

V poročilu je rečeno: — Vse "lobbies" velikih I 
protidelavskih finančnih sil in vse njihovo časopisje I 
je mobilizirano, da se prepreči nadaljevanje pre- > 
i ska ve. 

— Na razpolago imamo zanesljiva poročila, da 
je bila osnovana " lobby", kakršne še ni videl Wash-
ington, čije izključen namen je preprečiti preiskavo. 

La Follettov odbor je napravil šele začetek. Toda 
kakšen začetek! Odkril je temne sile, ki se jih poslu-
žujejo podjetniki, ovaduhe in zločince, ki jim je na-
ročeno uničevati unije in v gotovih slučajih tudi mo-
riti delavce. 

— Izkazalo se je, da je to ovaduštvo in nasilje 
prava obrt, ki je organizirana po vsej deželi ter ji 
plačujejo velike korporacije -milijone in milijone 
dolarjev. 

— Nepobitno je dokazano, da imajo tovarne 
neprestano v zalogi plinske bombe, strojnice in mu-
nicijo za stavkokaze. 

— Dokazano je, da prodajajo javni uradniki po-
noči plinske bombe, podnevi pa vežbajo člane raz-
nih "mirovnih* družb, kako je treba zatirati stro-
kovne organizacije. 

Včeraj in danes so delegati počivali, v ponede-
ljek bo pa konvencija nadaljevala s svojim delom. 

Pristaši Johna L. Lewisa, načelnika odbora za 
industrijajno organizacijo, so medtem s t v o r i 1 i 

enotno fronto", kajti prihodnji teden pride na kon-
venciji na vrsto vprašanje, če je res treba smatra-
ti Lewisove ljudi za vstaše ali ne. 

Lewisovi ljudje imajo le 'malo upanja, da bi se 
jim posrečilo prepričati "staro gardo" o pošteno-
sti svojih načrtov, zahtevajo pa, naj jim bo dovo-
ljeno pojasniti v konvenčni dvorani svoje stališče. 

Splošno prevladuje mnenje, da suspenzijska od-
redba ne bo preklicana, navzlic temu pa Lewisovi 
pristaši ne bodo izključeni iz Federacije, da bo tako 
še vedno odprta pot za nadaljna pogajanja. 

WASHINGTON, D. C., 21. nov. — Uradniki se-
natnega preiskovalnega odbora so dognali, da so 
ameriške kemične tovarne prodale izza leta 1933 
raznim privatnim industrijskim podjetjem za svoto 
$45 1,480 plinskih bomb. Seznam kupcev je v ro-
kah Le Folletovega senatnega odbora. 

Največ plinskih bomb — za $83,491 — so naro-
čile tovarne jekla in gumija v državi Ohio, kjer so 
strokovne organizacije zadnje ča^e pOse*bno aktiv-
na. — V Californijo, kjer je velika stavka mornar-
jev in pristaniških dealvcev, je šlo za $62,872 plin-
skih bomb; v Pennsylvanijo za $61,077. 

Iz Pennsylvanije poročajo, da nameravajo tam-
kajšnji premogovni baroni s plinom "zastrupiti vse 
opuščene majne, da bi onemogočili nezaposlenim 
premogarjem kopati premog za lastno ^porabo in 
prodajo. 

PENNA HOČE 
PRIŠTEDITI 

MILIJONE 
Državte morajo plačeva-
ti davek z a starostno 
pokojnino. — Samo 16 
držav se je pridružilo po-
stavi za socijalno zava-
rovanje. 

WASHINGTON, D. C., 20. 
novembra. — Državni general-
ni pravdnik Charles J. Margi-
ctti se je obrnil na zveznega 
generalnega pravdnika Cum 
mingsa za svet, kako bi mogla 
Pennsylvania prihraniti dva-
indvajset milijonov dolarjev. 

Kot znano, morajo po 1. jan. 
delodajalci po vseh državah 
plačevati davek za zavarova-
nje proti brezposelnosti. Od 
teh davkov dobe države "vrnje-
nih 90 odstotkov, ako se pri-
ključijo zvezni postavi za soci-
jalno zavarovanje in izpolnijo 
njene pogoje. 

To pa je sedaj storilo samo še 
16 držav. Med državami, ki se 
niso pridružile tej postavi, je 
tudi Pensvlvania. Delodajalci 
teh držav morajo plačevati 
davke, toda država ne dobi vr-
njenih 90 odstotkov teh dav-
kov. Za Pennsylvanijo bi zna-
šala izguba okoli $22,000,000. 
Mar^iotti bi rad vedel, ako bo 
rjegova država dobila 22 mili-
jonov vrnjenih pozneje. Za to 
bi bil potreben sklep kongresa. 
Drugače bi moral pennsyk-an-
ski governer še pred novim le-
tom isklicati posebno zasedanje 
legislature, kar zopet velja do-
sti denarja. Cummingg je re 
kel, da bo o tem razpravljal s 
pristojnimi oblastmi in bo Mar 
giottiju o tem poročal prihod-
nji teden. 

STAVKA V SOUTH BEND 
SOUTH BEND, Ind., 22. no-

vembra. — Iz urada Bendixove 
tovarne je bil na 1200 .stavku-
jočili delavcev poslan ulitima-
tum, ki zahteva, da morajo 
stavkarji zapustiti tovarno, 
p red no »bo družba pričela poga-
janja za porairciavo stavke. 

Družba v svojem ultimatum 
ne pove, kaj bo ukrenila, ako 
delavci ne odidejo iz tovarne. 
Predsednik United Automobile 
Workers Homer 'Martin je re-
kel, da bo pred tovarno takoj 
poslal pikete, ako bi stavkarji 
zapustili tovarno.. 

V tovarni je 900 delavcev in 
300 delavk in vsi "drže križem 
roke' \ 

WASHNGT0N0VA HIŠA 
PRODANA 

GARSDON, Anglija, 22. nov. 
Starodavno hišo družine Geo. 
Washington a je kupil nek ne-
poznan kupec. K "ki je bi-
la znana pod imenom Oarsdon 
Manor, je pripadalo 1111 a-
krov zemlje. To posestvo je 
kupil Washingtono»v prednik 
Lawrence Washington. 

VELIKA STAVKA 
V FRANCOSKIH 

TOVARNAH 
V Toulouse je na stavki 

12,000 delavcev v pre-
dilnici. — V Lille je pu-
stilo delo 8000 kovin-
skih delavcev. 
PARIZ, Francija, 22. nov. 

— Vse vojašfcvo je na nogah in 
pripravljeno, da vzdržuje red, 
ko je zastavkalo 20j000 tovarni-
ških delavcev. Ministrski pred-
sednik Leoin Blum je županom 
vseh mest, kjer je stavka, na-
ročil, da z vojaštvom iskrbe za 
red. 

Stavke so *<e pričele zvečer 
po pogrebu notranjega mini-
stra Roger Salengra, ki je iz-
vršil samonior ter v svojem po-
slovilnem pismu Obdolžil de-

sničarje, da so krivi njegove 
smrti. 

V Toulouse je 12.000 delav-
cev zasedlo predilnico, v Lille 
pa je zastavkalo 8000 kovinskih 
delavcev, ker je bil en delavec 
odpuščen. Delavci v Lille tudi 
zahtevajo kolektivna pogaja-
nja, 40 ur dela na teden in 
boljše plače. 

Vsled stavke pristaniških de-
lavcev 'v Bordeaux morajo par-
niki voziti v druga pristanišča. 

LILLE, Francija, 22. nov.— 
00,000 delavcev v Lille je pri-
šlo kropit Rogerja Salengro 
ter mu s tem pokazalo svojo 
hvaležuoi-t za vse, kar je sto-
ril za delavce kot župan v Lille. 

Salengrovo truplo leži v 
mestni hiši pokrito z rdečo za-
stavo mesta Lille. 

POLOŽAJ NA 
DALJ. IZTOKU 

Krtajci hočejo odbiti ja-
ponski vpad. — Gover-
ner province Suiyuan je 
japonski nastop označil 
za "Muff" . 

MOČ ŠPANSKIH ARMAJ) 
LONDON, Anglija, 18. nov. 

— Angleški uradni krogi so 
dognali, da španska republikan-
ska vlada namerava pričeti z 
veliko protiofenzivo na jugu in 
jugozapadu Madrida. Glavni 
boji se bodo vršili okoli Tole-
da, Aranjueza, Galveza in Mo-
cejana. Republikanci bodo vr-
gli fašistom 50,000 dobro iz-
vežbanili 'vojakov in 20,000 no-
vincev. Republikanci imajo o-
koli 115,000 vojakov. V bližini 
Madrida jih je 70,000, okoli 
Aranjueza 20,000, v bližini Te-
leda 10,000 in aia fronti sever-
no od glavnega mesta 15,000. 

Proti tej armadi imajo faši-
sti 60,000 "vojaikov; od teh jih 
je okoli Madrida 25,000, pri 
Toledu pa 20,000, ostalih 15,000 
pa se nahaja na raznih krajih 
severno od Madrida. 

SANG H A J, Kitajska, 20. 
nov. — Kitajski patrioti so 
pričeli nabirati denar, s kate-
rim bo financirana kampanja 
proti (japonskemu prodiranju 
v Kitajsko, vsled česar je po-
sebno ogrožena provinca Sui-
\uan. Kitajski listi poročajo, 
da so branitelji vzhodne meje 
pričeli z ofenzivo ui <la so vpa-
unike odločno porazili. Z ozi-
rom na to so patriotični govor-
niki pozvali Kitajce," da pri -
opevajo denar. 

Poročila iz Kalgana in Kwei-
suja naznanjajo, da sedaj v ne-
\arni zoni vlada mir, toda pa-
trioti še vedno vprizarjajo de-
monstracije. Izdano je bilo ge-
sio: "Pomagajte -Suiyuauu!" 
Po nekaterih poročilih je že 
bila nabrana zniatna vsota. Na-
birajo tudi živež za branitelje. 

Zastopniki meščanov iz Pei-
pinga so dospeli v Kweisuj in 
oblastim Suiyuan a zagotovili, 
da vsa severna Kitajska pod 

V VSEUČILIŠKEM MESTU SE VRŠE 
BOJI S STROJNICAMI IN BAJONETI 

MADRID, Španska, 22. novembra. — Republi-
kanci so pričeli veliko ofenzivo v Vseučiliškem me-
stu in njihova artilerija neprestano obstreljuje fa-
šistične postojanke v nekaterih poslopj.S vseučili-
v v sca. 

Ob Tiudem mrazu in dežju so 
se republikanci spopadli z Ma-
rokanci in vnel se je J jut boj 
s strojnicami in bajoneti v se-
verozapadnem delu Madrida. 

Po celodnevnih napadih in 
protinapadih se je republikan-
cem posrečilo pregnati fašiste 
iz dveh 'vseučiliškili poslopij, 
Časa de Velasquez, kjer sto 
stanovali francoski v s e u č i-
lišoniki in iz naravoslovnega 
poslopja. 

Časa de Velasquez, ki je bi-
lo najlepše vseučiliŠko poslopje 
v Evropi, je <v razvalinah. 

Vsled dežja in mrzlega vre-
mena madridsko prebivalstvo 
zelo trpi, toda zaradi dežja fa-
šistični aeroplani ne morejo 
bombardirati mesta. 

Republikanci so pripeljali 
topove tik do Vseučiliškega 
nesta in neusmiljeno streljajo 
na Marokance in legijonarje. 
Poleg tega, tla obstreljuje Vse-

. . . . i učiliško mesto, streljajo tudi v 
p;ra provinco prot« | oaBUije> da preprečijo generalu 
nevarnosti. * 

MUSSOLINI SE ZAVZEMA 
ZA ŽIDE 

VARŠAVA, Poljska, 20. nov. 
— Poljsko-židovskemu študen-
tu Janienu Bergu, - ki zaradi 
protižidovsklh nemirov ne mo-
re nadaljevati tukaj svojih štu-
dij, je poslal Mussolini denar 
za pot in ga povabil, naj pride 
v Rim študirat. 

TSINING, Suiyuan, 20. nov. 
— General Fu Tso-Yi, gover-
ner Suivuana, označuje japon-
ski vpad v provimeo kot 'bluff'. 
General pravi, da Japonci ni-
kakor ne nameravajo vpasti v 
Suiyuan. Japoncem je največ 
na tem ležeče, da vplivajo na 
pogajamja v Nankingu. Japon-
ci samo groze, da se bo zgodi-
lo še kaj linjsega, <ako pogaja-
nja ne bi bila ugodna za Ja-
ponce. 

Japonski -poslanik Ivawagoe 
in kitoajski .v naif j i minister 
( ang Cung razpravljata «v 
Nankingu o japonskih obdolži-
tvali, da so Japonci izpostav-
ljeni 'kitajskemu terorju. 

J ose Vareli, da ne more posla-
ti pomoči v Vseučiliško mesto. 

Katalonci so razdejali žele-
znico od Saragose do Huese hi 
razstrelili vLak, ki je vozil fa-
šistične vojake. 

RIM. Italija, 22. nov. — Ne-
ko poročilo iz Tangiera na list 
Giornale d'Italia prta vi, da j* 
dospelo v Barcelono in Alican-
te 200 najmodernejših ruskih 
aeroplanov. Isto poročilo pra-
vi, da so rut-ke ladje v španskih 
pristaniščih izkrcale veliko šte-
vilo ruskih častnikov in voja-
kov. S seboj so pripeljali tudi 
več sto oklopnih avtomobilov. 

MADRID, Španska, 22. nov. 
Obrambna junta v Madridu je 

ROOSEVELT NA 
POTOVANJU 

Governer Trinidada j e 
pozdravil predsedni k a 
na križar ki. — Njegov 
sin je vrnil poset mesto 
njega. 

PORT OF SPAIN, Trinidad, 
22. novembra. — Zgodovin u 
otok Trinidada katerega je od 
kril Krištof Kolumb leta 14'.m;. 
je slovesno pozdravil predst d 
nika Roosevelta, ko je dor-pel 
na križarki Indianapolis. 

Predsednik ni stopil na su-
ho in je governerja Trinidada 
Seymour ja sprejel v admiral-
ski kabini. 

Seymour je bil na križarki 
sprejet z godbo. 

Roosevelt je tudi sprejel ča-
snikarske poročevalce, katerim 
je med drugim povedal, da je 
pred 32 leti bil v Port of Spain 
s svojo materjo in nekim so-
šolcem. 

Ko je prebral zračno pošto, 
ki je dospela iz Washington, 
je podpisal več sto pisem. 

Predl-cdnik nosi sive hlače 
in star suknjič ter je dobro 
razpoložen. Rekel je, da je. od-
kar je pred tremi dnevi odpo-
toval iz Charlestona, prebral 
eno detektivsko povest. 

Po sprejemu in konferenci s 
časnikarji se je predsednik kot 
strasten ribič odpeljal 10 milj 
od obrežja lovit ribe. 

, , , -i . i Med tem časom pa sta pred-, zasegla 1000 avtomobilov s ka-1 s e d n i k o v s i n J a m e s v m a j o r _ 
terma bo odpeljala iz oblega-1 &ki ^ f ^ i n p r e d s e d n i k o v 
r,ega Madrida okoli- 300 0 0 0 0 ^ ^ s t o t n i k P a u l ^ ^ 
zona, otrok in starih ljudi. Ti - n a s n h o -n v m i l a n p r . 

S 
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SLOVENSKO - AMERIKAN-
SKI KOLEDAR za leto 1937 
Stane 50c 
BLAZNIKOVA PRATIKA za 
leto 1937. Stane 25e 
ŠTIRI KNJIGE VODNIKO-
VE DRUŽBE za leto 1937. — 
Stanejo $1.50 
Naročili smo tudi knjige MO-
HORJEVE DRUŽBE in ko 
jih doimo, bomo objavili v listu. 
KNJIGARNA "Glas Naroda" 
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begunci bodo odpeljani, na 
vzhod in jug od Madrida. 

.Na povratku bodo avtomobi-
li pripeljali v Madrid živež. 

GIBRALTAR, 22. nov. — 
Spamska vlada je oborožila vse 
trgovske ladje, da napadajo 
fašistične parnike, ki <vozijo 
Marokance iz Afrike, in ob-
streljujejo pristanišča, ki se 
nahajajo v fašističnih rokah. 

Parniki, ki se nahajajo v 
Cartageni, iso oboroženi z ru-
skimi topovi. V Cartageni se 
nahajajo tudi bojna Ladja Jai-
me L, križarke Cervantes, Li-
bertad in Mendez Nunez ter 
vec rušilcev. 

BERLIN, Nemčija, 22. nov. 
— General Wilhelm Faupel, 'ki 
je igral zelo važno »vlogo v or-
ganiziranju argentinske in pe-
ruvanske armade, je bil ime-
novan za nemškega poslanika 
pri španski fašistični vladi. — 
Nemčija in Italija ste priznali 
špansko fašističao vlado. 

iu Seymour ju obisk. 

WASHINGTON, D. C., 22. 
nov. — Predsednikov s i n 
James Roosevelt je bil 11. no-
vembra imenovan za majorja 
v Marine Corps Reserve. 

ITALIJANI SO ODDALJENI 60 
MOJ OD GORE 

ADDIS ABABA, Abesinija, 
21. nov. — Italijanske čete so 
oddaljene samo 60 milj od Go-
re, ki je glavmo mesto še ne za-
vzetega ozemlja tstarega abe-
sinskega cesarstva. Italijani so 
zavzeli Giren, kjer je bila u-
prava province Giren, in Jud-
do, središče platinske industri-
je v Abesiniji. 

Iz Diredave poročajo, da 
stra/ijo Džibuti železniško pro-
go francoski-senegalski vojaki. 
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PRIZNANJE F R A N C O V E V L A D E 

SBS 

Ko to pišemo, javnost še ne ve, kakšno stališče bo za-
vzela Sovjetska nnija napram položaju, iki je nastal v Evropi, 
ko sta Italija ki Nemčija priznali vlado fašističnega generala 
Franca. Nenadno priznanje utemeljuje domnevo, da sta skuša-
la Mussolini in Hitler dobiti diplomatsko in strategično pred-
nost pred Sovjetsko unijo. 

Zatem ko je bila nevmeševalna pogodba vržena na sme-
tišče. sta si mislila Hitler in Mussolini: — Ce pomagava Fran-
cu, je ta pomoč povsem umestna in postavna. 'Kajti postave, 
ki bi nama to prepovedovala, ni več. Če naju bo skušala Ru-
sija ovirati, je edina pot da se pomeniva ž njo z orožjem. 

Na drugi strani pa tudi pomeni priznanje Prancove vla-
de, da bodo fašisti -s podvojeno silo nadaljevali svoje umičeva 
valno delo na Španskem. Madrid so uničili z bombami in raz 
valine zažgali, zdaj pa morajo sredi morja krvi usmrčenih 
žcnsfc iin otrok ustanoviti svojo nasilno vlado po volji nemško-
italijanske morilne zveze. 

Fašisti seveda še ne more jo govoriti, da so zavzeli vso 
Špansko. Prava borba se bo šele začela. 

Zdi se, da Mussolini in Hitler zato tako zelo hitita po-
magati vstašem. ker vesta, da bo tenimanj izgledov za uspeli, 
čimbolj se bo zanesel boj >v nepregledno, od narave utrjeno za-
ledje. Hitler in Mussolini se bojita, da se fašisti, ki so pred-
vsem o d v i s n i od afriških kolonijalnili čet, ne bodo mogli preko 
zime vzdržati. Zato je treba čimprej završiti začeto delo. 

Mussolini in Hitler sta izzvala ves aiefašistični svet bas 
v času, ko je nastopil predse inik Roosevelt svoje mirovno po-
tovanje v Južno Ameriko. 

Pogledi vsega sveta so pa vprti v Rusijo, ki se ne more 
več zanašati na angleško-francoske obljube in zagotovila, po 
sebno sedaj ne, ko ne more nihče več utajiti nemško-japonske 
zveze proti Sovjetski uniji. 

Vsak razsoden človek, pa (naj zavzema napram boljševi-
kom kakršnokoli stališče, ve. da je priznanje Franoove vlade 
naperjeno proti Sovjetski^ uniji. 

Na Ligo narodov se fvet ne more več zainašati. Tako je 
leva zmedena in zbegana, da kot posredovalka sploh ne pride 
v poštev. 

Izzivanje dveh vojnoblaznih diktatorjev je tako zresnilo 
evropski položaj, da .ne ibo nič čudnega, če izbruhne prihodnje 
tedne vojna v Evropi. 

DR. JANKO MAROLT 
si je pridobil nevenljivih za-

slug za Vrhniko, je umrl dne 
7. novembra. Bolan je bil pol 
leta. x 

SMRT NAJSTAREJŠE 
C A DOLENJSKEGA 

FANTA 
Xa Vse svete je zatisnil svo-

je oči, najstarejši Dolenjec, 
Ratajec Anton, po domaeč 
Gospodarice v Tone v Primšta-
lu, ki je bil rojen 18. februarja 
1841 in je torej dočakal 95 let 
in dobrih 8 mesecev. Bolan 
ni bil nič, še dan pred svojo 
smrtjo rje opravljal svoja o-

pravila. Zanimal se je za vse. 
Do svojega devetdesetega leta 
je stalno prebiral časopise. 

V SMRT S STRIHNI-
NOM 

V Zgornjem Radvanju so 
našli 40-letnega Ivana Karten-
schlagerja mrtvega, poleg nje-
ga pa lonček z ostanki strihni-
na, s katerim se je zastrupil. 
Truplo je bilo že v razkroju 
ter so ga prepeljali v mrtvaš-
nico. Vzrok samomora ni 
znan. 

NAPAD V PISARNI 
Okoli poldneva je bilo ma-

riborsko sresko načelstvo za 
Maribor levi breg prizorišče 
razburljivega, čudežnega do-
godka. Bilo je poldne, ko se 
je v prvem nadstropju srbske-
ga načelstva pojavil 28-letni 
Albin Korman iz Ruš. Stopil 
je v sobo, ne da bi potrkal, po-
tegnil iz žepa 30 cm dolgo pri-
ostreno železo z ročajem, ki si 
ga je sam napravil ter naglih 
korakov brez pozdrava in dru-
gih besed stopil proti mizi, za 
katero je sklonjen sedel pri-
stav Alfonz Trojan. Troljan je 
takoj videl, da ima Korman 
zločest namen, saj ga je dobro 
poznal izza neštretih zasliše-
vanj, ki jih je imel z njim za-
radi mnogih žalitev visokih o-
sebnosti. Trojan se je umak-
nil proti oknu in dvignil des-
nico preko prsi v obrambo, 
medtem pa je že Korman za-
mahnil z železnim predmetom 
proti njemu in ga ranil mi prs-
tih desnice. Ko je hotel Kor-

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
V JUGOSLAVIJO 

Ža $ 2.55 Din. 10« 
$ 5.00 Din. 200 
$ 7.10 Din. 800 
$11.70 Din. 500 
$23.00 Din. 1000 
$45.00 Din. 2000 

V ITALIJO 
Za $ 6.50 Ur 100 

$ 12.25 Lir 200 
% 30.00 «... l ir 500 
$ 57.00 l ir 1000 
$112.50 Lir 2000 

. $167.50 Lir 3000 

KER BE CENE SEDAJ HITRO MENJAJO BO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Za Izplačilo večjih zneskov kot zgoraj navedeno, 
Urah fevoljujme So boljše 

v dinarjih alt 

IZPLAČILA V AMKBISKIH DOLARJIH 
Za Izplačilo 1 5 — morate poslati. 

$10*— -
$11,— " " 
$40— 
$50— 

.J$ 5.75 
$10.85 

.42 L— 

..$41.25 
.$5L50 

Prejemnik dobi v starem krajo IsplsCtto v dolarjih. 

NUJNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO PO CABLE LSTTHt ZA PRI-
BTOJBINO $L— 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
" G l a s N a r o d a " 

«1« WMST lttfc 8TRERT NBW 1 0 B , N. ¥. 

N I M F N T 

man še drugič zamahniti, se Ije 
Trojan poslužil prijema džiu-
džitsu, s katerim se mu je po-
srečilo potlačiti napadalca na 
tla, kjer ga je toliko časa dr-
žal, dokler niso prihiteli na 
nje$?ove klice iz bližnjih sob 
uradniki, ki so Kormana izro-
čili obveščenim stražnikom. 
Kormana, ki je nekoliko sla-
boumen, so prepeljali' v poli-
cijske zapore ter ga zaslišali. 
Pri zasliševanju <ni vedel niče-
sar točnega pojasniti o vzroku 
svojega dejanja. 

MOZ USTRELIL 
2ENO 

Pred velikim senatom mari-
borskega okrožnega, sodišča se 
jje odigralo zadnje dejanje dru-
žinske žalojgre, ki se je razvi-
jala že več let v rodbini klju-
čavničarja drž. žel. Ivana Fer-
linca v Mariboru ter je pri-
vedla do katastrofe dne 17. ju-
lija tega leta, ko je mož ustre-
lil svojo lastno ženo. 

Dne 17. julija šta se par mi-
nut mirno pogovarjala, nena-
doma pa je odjeknil strel in 
čez nekdj mitfut je prihitel 
Ferlinc k hišnici ter prosil, 
naj gre po zdravnika in poli-
cijo. Stražnikom, ki iso kmalu 
prihiteli, se je nudil strahovit 
prizor. Na tleh je ležala v mla-
ki krvi pokojna Elizabeta 
Ferlinc, zraven nje pa je kle-
čal nrjen mož ter ji močil obraz 
z vodo, da bi jo osvestil. Bilo 
pa je zaman, krogla je prebila 
v prsih srčno žilo ter je ne-
srečnika v nekaj minutaih iz-
krvavela. Na policiji je mož 
priznal, da je hotel napraviti 
konec ženinemu in svojemu 
življenju. Ustrelil je najprej 
ženo, potem pa je skušal še se-
be, vendar pa mu je pištola pri 
drugem strelu zatajila. Verjet-
nost tega zagovora je podkre-
pila tudi pištola, v kateri je še 
tičala neizstreljena patrona, 
ki ĵe mehanizem pištole ni mo-
gel izfvreči in tako Ferlinc ni 
mogel oddati, drugega strela. 
Predo sodiščem pa je obtože-
nec svoj zagovor izpremenil. 

Dejal je, da je ustrelil ženo po 
nesreči. Hotel je isebe ustreliti 
pred njo, ko pa je izvlekel piš-
tolo iz žepa, se je orožje spro-
žilo ter je krogla zadela ženo 
v prsi. Pri tem zagovoru, da 
je zadel ženo le slučajno in po 
nesreči, da je nameraval ubiti 
samo sebe, je vztraljal obtože-
nec. Med jokom je pripovedo-
val sodnikom o tej svoji name-
ri. Odgovarjal je na vprašanja 
sodnikov v nemščini ker slo-
vensko zelo slabo govori. Raz-
prava je trajala, -čez poldne. 
Občinstvo in obtoženec so ne-
strpno pričakovali konca. Fer-
linc je bil obsojen na 18 letno 
ječo, na trajno izgubo čaistnih 
pravic in na izgubo državne 
službe. 

Preživite BOZIC ( 
V STARI DOMOVINI 

Cunardova progra priredi tri izlete v staro domovino. Vsi trije iz-
leti 9« bodo vršili t času, da bo slehernemu, ki se jih udeleži, mo-

goče preživeti božične praznike med svojci. 

IZLETI SE VRŠE NA PARNIKIH: 

* Q U E E N M A R Y 
ki odpluje 12 New Vorka: 

dne 2. decembra ter 16. decembra 

B E R E N G A R I A 
dne 9. decembra 

Na prvem izletu bo spremljal izletnike MILAN EKEROVIČ, član 
newyorSfcega urada Cuuard Line; iia drugem ALFRED MARKU S. 
ki je' istotako Clan newyorSkega urada: na tretjem pa HENRY 

WEBER, član čikaSkega urada Cunard Line. 

Pčter Zgaga 

Za vse podrobnosti ?lede cen, potnih listov, povratnih dovoljenj itd., 
se obrnite na: 

| POTNIŠKI ODDELEK 
^ 218 WEST 18th STREET - , . . . ^ 

"GLAS NARODA" 
NEW YORK, N. Y. 

Naši v Ameriki 
ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

Jože Potrato, sin pokojnega 
urednika "Glas Naroda,'' Gil-
berta Potrata, je odpotoval v 
Brownsville, Tex., ter nastopil 
službo pri Pan-Amei-iean Air-
\vavs. 

V Sitrabane, Pa., si je Martin 
Mohorič zlomil nogo v stopalu 
pri delu v premogovniku. Na-
haja se v General bolnišnici v 
Cannonsburgu. 

V Chicago, 111., je avto do 
smrti povozil rojaka John Er-
čula na južni strani mesta. Star 
je bil 62 let in rojen v Velikih 
Laščah pod Ljubljano. Istega 
dne je avto ubil nekega Miha-
ela Novosela^ starega 53 let. 

Dražba lovcev Fr. Smoltza 
je pripeljala <na Chisholm lepe-
ga srnjaka. — Z radiopostaije 
v Hibbingu oddajajo tudi slo-
vensko petje. Miss Olga Praz-
nik je pred kratkim lepo zape-
la ameriško himno v slovenšči-
ni. — Na Ely^u je umrla 62-
letna Ana Boldin, ki zapušča 
moža, sina in tri hčere. — Se-
danji župan Steve A. Banovec 
na Elyju ne bo več kandidiral. 

New York, N. Y. 
V četrtek, dne 26. novembru 

praznujemo v Ameriki Zahval-
ni dan. Ker je ta prazmik v 
Ameriki zelo vpoštevan, se pov 
sod praznuje z različnimi pri-
reditvami in veselicami. 

Pri naših newyorskili Slo-
vencih bo velika plesna aaba 
*a ina Osmi cesti, ki jo prire-
de fantje in možje društva { 
Najsvetejšega Imena in sicer 
na pred-zalivalni večer, v sre-
'lo. dne 25. novembra. 

Na programu bo ta večer več 
zanimivosti, ki jih bofcte z ve-
seljem uživali, ko ipridete na 
to veselico. 

Za ples bosta igrala Mr. 

Prijatelj, boj se ženske, ki ti 
popraviei pove, koliko je sta-
l a . 

Taka ženska ti je zmožna še 
kaj drugega povedati. * 

V nekem ljubljanskem dnev-
niku sem vital sledeči oglas: 

— Žena, mesrečna in revna, 
i š č e ravno takega moža. 

Skrorriiicvst je .sicer lepa reč, 
naivzlic temu je pa škoda de-
narja, ki ga je reva plačala za 
oglas. 

Nesreče in revščine noče ni-
ti najboljši človek za kompa-
njona. 

* 
Pred newyorskim sodiščem 

se bo moral zagovarjati zlatar 
zaradi bankrota. 

Dozdaj se je le redkokdaj 
slišalo, da je bankrotiral člo-
vek, ki zlatnino prodaja. 

Bankrotni postanejo ponava 
j di le tifeti, ki jo kupujejo. 
J * 
\ Otrok včasi ne ve, kaj govo 

ii, in baš vsledtega kakšno iz-
redno pogrunta. 

Velikomestni otroci nimajo 
prilike opazovati naravo. Nji-
hov svet je ulica, njihovo poj-
movanje o življenju je omeje-
no edinole <na cesto in dom. 

Takega velemestnega otroka 
so odvedli na farmo. Farma je 
bila zanj povsem nov svet. 

Krave, konje in kokoši je 
poznal iz slik, o drugih doma-
čih živalih pa skoro pojma ni 
imel. Prašiča ta a p rimer ni še 
mkdar videl. 

Strašno se mu je začudil in 
»vprašal farmerja, kaj je to. 

— To je prašič, — mu je po-
jasnil farmer. 

Otrok je dalje poizvedoval: 
— Kaj pa je storil, da je 

prašič t 

Vse se modernizira, vse na-
Charlie IPirtz in njegov orke-1 preduje. 
ster ter Mr. Frank Popovič, N e bo dolgo, ko bo prišel 
ki vam bo igral vsake vrste 
slovenskih polk in valčkov. 

Muzike bo torej dovolj za 
stare in mlade. 

Ker bo to ena zadnjih vese-
lic na Osmi to leto, je priča-
kovati velike udeležbe. 

Odbor. 

Velika nesreča se ije 14. t. m. 
pripetita zunaj Chicaga na 
avtni cesti blisto Northbrooka,? 
pri kateri sta bila težko ranje-
na brata Budolf in John Ku-
har iz Waukegana; prvi je star 
27 in druffi 24 let. 

t 

z božičnimi darili. 

Ker nastajajo zaradi nestalnosti na de-
narnem trgu včasi precejšnje zamude 
pri dostavi jen ju denarnih pošiljatev, 
opozarjamo rojake, naj že sedaj odpo^ 
šljejo svojcem v domovino denarna da-
rila, namenjena za Božič. 

Ce pošljete sedaj, vam lahko jam-
čimo, da bodo pošiljat ve »»ravočasm 
.dospele. 

SLOVENK PUBLISHING C& B I ^ 
216 WEST 18th STBEET NEW YORK, N. Y. 

W W 

Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga Od 
tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vfclfcd naše dolgo-
letne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila, bi tridi'VM 
potrebno preskrbeti, da Je poteVange udobno in'MCtc. «*to se sa-
opoo obrnite na nas za t » pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje za povratna dovoljenja, 
potni liste, vizeje in sploh vse,/kar > za pttbttttje >rtrebao v 
najhitrejšem času, In bar Je;glavno, «a najnou^Se strdhe. 

Nedržavljanl naj ne edh£ajo do zadnjega trenntkm ker-prejtoo 
se dobi is Washington* povratno dovoljenje. RE-ENTRY PERMIT, 
«r*i 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila In zagotavljano Vam, 
da boete peefeni ln udobno potovali. 

SLOVENK PUBLISHING COMPANY 
(Travel Bureau) 

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

gangster zadovoljen in vesel 
domov ter bo rekel »svoji ženi: 

— Na. tukaj imaš moj stari 
revolver. Daj ga otroku za i-
gračo. Jaz sem si kupil kamon. * 

V Jugoslaviji sta dva raz-
reda, »ki ne vesta, kaj pravza-
prav lioee jugoslovanski narod. 

V prvi razred spadajo za-
stopniki naroda; 

iv drugi razred <pa narod. * 
Ako ima -človek predolg je-

zik, pride lahko v veliko za-
drego. 

Saj vam je menda znana 
zgodba o dveh gospodih, ki sta 
sedela v gledališču, pa nista 
drug drugega poznala. 

Ker se zagrinjaJo še ni dvi-
gnilo in jima je bilo dolgčas, 
sta začela obirati ljudi. 

Pa pravi prvi drugemu: — 
Poglejte, gospod, tako grde 
ženske kot je ona tam, še nisem 
videl v svojem življenja. 

Nagovorjeni ga osorno po-
gleda ter sikme skozi zobe: 

— Go&pod, ne žalite me, to 
je moja žena. 

Nastala, je zadrega vseh za-
dreg, in lie 'vein, kako se je kon 
čala. 

Jaz na«f>rimer sem se nekoč 
s rečno išanaaal iz slišne zagate. 

Na neki zafbavi sem 'sedel 
poleg ineznane ženske. Pogo-
varjala sVa «e o tem in <mem. 

Naenkrat pravim: — Poglej-
te, gospa, tisto pokveko, ki se 
motovili pod odrom. 

Ogorčena me pogleda in pra • 
vi: 

— To je moj mož. 
Qfbkl me je mrael pot, toda 

•vse rje bilo dobro, ko sem re-
kel: 

— Ali ai čudno/gospa, da se 
je âfco grdemu moškemu, kot 
je vaš mož, pošrecilo dobiti ta-
ko krasno ženo kot ste vi. . . 

Pomembno še mi je nasme-
hnila in mi hvaležno stisnila 
mko. 
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V. BBLIČIČ: 

Najlepše mestece na sloven-
ski zemlji je same (to se pravi 
za Žali a Štruklja), Črnomelj. 
Zadnjih osem let bi si tega ne 
upal trditi, kensem bil navezan 
drugam. Zdaj pa nja kdo še 
tako viha nos, jaz pogumno 
pravim najprej Črnomelj, nato 
nekaj časa nič, potem šele vse 
drugo. 

Evo nekatere prednosti: leži 
na ravnini, sredi Bele Krajine 
obliva ga Lahinja z Dobličico. 
vsakdanje prikazni v njeni so 
cigani s Kanižarice (njihove 
mlade zastopnice so kar ljubše, dostojanstveno rekel: 
morda prav zaradi svoje velike 
izraznosti), meščani, ki po ve-
čini tudi kmetujejo, so lastni-
ki mnogih trti j na treh različ-
nih hribih: v Stražnjem vrhu, 
v Rodinah in v Ručeskeni. 
Mnogo bi še hdiko naštel, a naj 
zadostuje le najvažnejše: tu ži-
vi moj sorodnik Jure Hruška. 

K R S T 

zavojček cigaret. Jure Hruš-
ka je pridignjoč ženi rekel, tla 
se danes, ko \je god njegovega 
pokojnega očeta (Bog mu daj 
dobro!) ne bo vrnil že za Zdra-
vo Marijo ampak je obljubil, 
takole po desetih, a najkasneje 
opolnoči. 

Potem sva odšla. 
Pot do zidanice se je tisto po-

poldne raztegnila. Nazadnje je 
veliki ključ vendar slovesno 
za šk rt al in vrata so se odprla. 
Prijeten'vinski duh naju je za-
jel. Sorodnik se 'je zravnal in 

Ta Jure Hruška je star pet 
in petdeset let. ožnenjen, zdaj 
brez otrok in živi s svojo ženo 
na številki sto devet in dvajset. 
Važno je predvsem to, da ima 
lepo t rt je in seveda zidanico. 
Zidanica ni prav za prav nič 
pdsebnega, le nova vrata ima 
na dve ključavnici. odkar so 
pred leti vlomili in odnesli pol 
malega soda, četrt pa razlili 
Letos, ko jetrta ua vso žalost, 
ki tare kmete, izborno obrodila, 
je tudi Jure Hruška natrgal to-
liko kot takrat, ko se je oženil 
njegov edinec, torej pred šesti-
mi leti. Natrgal ja namreč 
dva in trideset hektov. 

4 'Ko bo krst, tedaj bo nekaj 
lepega," je rekel ženi. 

44Kakšen krst! Pri nas!" 
<4Pri nas — seveda!" se je 

ponorčeval. 4 4Vinski vendar na 
Martinovo nedeljo." 

44 A! — No, saj ti ga vsak dan 
krstiš in visako nedeljo praznu-
ješ Martinovo." 

4 4 Krstim, Bogu hvala, da 
imam kaj. Tedaj pojdeš z ma-
no — " 

44 Jaz ne! Da bi te spet mo-
rala vleči domov kot lani, kaj-
ne! Le sam pojdi!" 

1 'Kakor hočeš, ampak Žan 
Struklej si ne bo dal dvakrat 
reči — " -

4'Bog mu blagoslovi," je pri-
pomnila ženica. 

Jure Hruška me je dobro po-
znal. 

Vzel je pečeno kokoš, kru-
ha in potice, a jaz sem tisto ne-
deljo nalašč nekoliko man^ je-
del. Iz previdnosti sem se na-
pravil v precej ponošeno oble-
ko, utakfnil v žep baterijo in 

drugič, a ne do konca. Na sre-
di je nepričakovano prestal in 
naglo zavil za zidanico. Ko se 
je vrnil, je z besedami "Pre-
krasne vino" zvrnil dve kupici. 

"Žan, ali rad ješ štruklje T" 
se je ponorčeval. 

"In vam, boter, so pri srcu 
hruške?" sem vrnil. 
- "Ni mi zanje. Mi stari, ki 

(Nadaljevanje na 4. strani) 

s t e l a h k o i z k u s i l i , " s e m p r e - KLUB OPTIMISTOV 
vidno odgovoril. 

Iz sosednjje zidanice Racma-
nove se je zaslišalo živahno 
prigovarjanje nekomu, naj 
vstopi, ako se noče do smrti 
zameriti Racmanu in vsej nje-
govi žlahti. 

"Nekaj strašnega je, kako 
tukaj ljudje Človeka vabijo v 
zidanico," sem pripomnil. 

"To ni tako strašno, hvala , . 
Bogu," je odvrnil Jure Hruš- sklenil izda.iati klubovo glasi 

V Budimpešti je bil nedavno 
ustanovljen 'Klub optimistov'. 
Že tako(j po ustanovitvi se je 
pokazalo, da bo imel klub mno-
go članov in prijateljev. Pri-
glašajo se namreč vedno novi 
člani, čeprav je članarina pre-

L. G a n g h o f e r : 

G r a d H u b e r t u s 
:: R o m a n :: 
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Okrog devete ure dopoldne je bil France spet 

•v vasi. Proti enajstim bi moral z mladimi <ro-
> podi nastopiti »pot v lovsko kočo. Tako je imel 
dve uri zase in hotel ju je dobro porabiti. Zdaj 
ga upanje ua varalo. Toplo veselje mu je zasi-
jalo v utrujenem obrazu, ko je prišel do Bruefc 
lierjevega doma in videl, da sedi Mali z Aneico 
na somčni klopi pred hišo. 

"Čutiš, Zan, kako iz vseh 
kotov pozdravlja božja kaplji-
ca, ki bo danes ime mošt urad-
no izpremenila v vino?" 

"Outim," sem važno odgo-
voril in stisnil ustnice, da se ne 
bi žarekel. 

Ko sva se Ztrnaj na prijaz-
nem soncu ohladila in ŝ  raz-
gledala po golih trt jih !n ožive-
lih zidanicah, je Jure Hruška 
stopil k večjemu sodu, uatočil 
polič črnega vina «r. nato na-
polnil obe kupici. Dvignila sva 
vsak svojo in šla na sonce. On 
je v moje vino nalil kakih de-
set kapelj vode, v svoje j>a nič, 
češ, to je itak eno *ii isto. Zra-
ven je ginljivo govoril: 

"Bodi krščeno, vino, v ime-
liu svetega Martina! Bodi nam 
v zdravje in moč, bodi nam v 
tolažbo sredi skrbi! Ohrani se 
po božji volji do druge jeseni, 
čisto kot studenčica in dobro 
kot olje." 

**Amen," sem odgovoril kot 
ministrant. Nato sva na dušek 
izpila. 

Jure Hruška je učinkovito 
potrdil, kar sem bil slišal: da 
je namreč odličen vinki brat. 
Po mizi je razložil prinesene 
jedi in začela sva kot po dol-", 
geni potu. Sorodniku se jej 
razpoloženje vidno boljšalo: iz] 
prvotne resnosti je prešl«, v ži-j Dvignil se je in šel. Pri so-
vahnost, nato v smeh in dovtip-i sednji zidanici so ara spet va-
nost in prav tedaj, ko ara jd, bili. 
imela zajeti prednja stopnja,! Zunaj pa se je stemilo in nad 
ginjenost, se je potipal po vseh hribom je zasvetil mesec. Po 
žepih, zmajal z glavo in žalost-; vsem Stražnjem vrhu se je sli-
no ugotovil: ; šalo govorjenje in smeh. V 

"Jezero ti vragov, verjameš, ( , o l i n i 150 s e z a brezovo ho;;te vi-
da sem brez tobaka?" ;<le l e črnomeljske l^i . 

Dal sem mu cigaret in domo- "Znaš vriskati, Žan? Daj, 
vina je bila rešena. ' odreži se!" 

"Žan, ali imaš +i kjejtaksno Zavriskal sem trikrat, a Jure 
— takole — a?" _ Hruška očividno ni bil zado-

"Nič nimam, boter Živim voljen. Stopinje pred vrata, 
rajši brez skrbi," sem se po- dvignil desnico k ušesu in se 
gumno 'zlagal nagnil nazaj. 

"Prav imaš! Med ženskami "Ujujuliuhu!" Nič posebne-
ni na svetu niti ena dobra, še ga ni bilo. Bržkone se je tega 
moški so redki. Verjameš?" sam zavedel in je zavriskal 

ka. 
Zunaj je prilaijal nekdo z 

<1 robnim reškijanjem in se u-
stavil pred vrati. 

"Emil. Bog daj! Pridi in se-
di, na!" sva mu oba navduše-
no rekla. 

Emil, Semičan, kosec ;n ro-
mar, ki ga pozna vsa Bela Kra-
jina in še daljni Kočevarji, 
Emil, pevec s pet mi i vi-iikimi 
rožen venci — jagode kot orehi 
— za pasom, ta Emil je prise-
del. smej or se oba navzkiiž po-
gledal, pil in si abri-T.l lepo za-
vihane brke. 

"Odkod Emil?" sem ga 
vprašal primerno glasno, kajti 
Emil je nekoliko gluh. 

4 4 Pri Gradcu sem reso kosil 
ves teden. Poglej," je* poka-
zal žulijave roke. "Zdaj poj-
dem pa k Skubcu drva sekat, 
a še prej bom koračil domov 
pogledat." 

Jedel je in pil, a se je kmalu 
razvnel. 

44 Ampak — mi jim bomo po-
kazali, kaj? Se že delajo nove 
postave. Tri sto tavžent hudi-
čev prihaja ponije z verigami. 
Jaz sem pošten in se nikogar 
ne bojim. Na moji strani je 
pravica, kaj?" 

Čakal je pritirdilnega odgo-
vora in ga je dobil. Kaj naj 
drugega Ta človek je namreč 
nekoliko prerazumen. 

Ze s ceste je glasno pozdravil dekleta. Mali 
je zardela in molče prikimala lovcu, kakor bi ji 

cej visoka. Zdaj ima klub ze'j veselje nad tem nenadnim svidenjem zaprlo 
toliko članov, da je predsednik j sapo. France se je približal in ji dal roko. Mali 

ga je potegnila na klop, pPalio se ozrla po dvo-
rišču in cesti in dejala šepetaje: lo. List izhaja kot dnevnik in 

pridflbčuje samo take vesti, ki 
nikogar ne razburjajo, niti ne 
žalostijo. O nobenem umoru ne 
poroča ta list, o nobeni tatvini 
ali poneverbi, -samo vesele vesti 
in dobre novice so v njeni Zato 
tudi uredništvu ni treba priob-
čevati nobenih popravkov ali 
preklicev. Vsak klubov član 
mora citati klubovo glasilo ta-
kolj zjutraj pri zajtrku, da je 
potem čez dan dobre volje. Ges-
lo lista je: 4'Pogum in vera, da 
bo vse dobro." Glasilo optimis-
tov ne dela drugim listom kon-
kurence, vendar pa na avojsten 
način dosega svoj cilj. Čitate-
Ije spravlja v dobro voljo in 
vsaj pol ure na dan vidijo čla-
ni kluba svet samo od dobre, 
vesele strani. V naših težkih 
časih je tudi to mnogo vredno. 

ZOBOVJE IN DUŠEVNE 
BOLEZNI 

"Povej takoj! Ali si spet v pravem redu z 
gospodom grofom.' Ali si mu odkrito pove-
dal?" 

"V>ie sem mu povedal." 
"Ka j je rekel?" 
"Kakor se vzame. V obraz mi je seveda rc 

kel: verjamem ti- Toda vse te dni, pri lovu ir. 
v koči. sem razločno čutil, da nič več .prav me 
;'anpa." 

"Da more biti tako krivičen! To mi pa nič ni 
všeč pri starem gospodu grofu. Drugače ute-
gne res biti dober gospod, toda kar počenja s 
feboj—" 

"Ne smeš se kregati! Moj gospod je slej ko 
prej. Ta reč mi pa seveda leži na plečih ko 
mlinski (kamen. A če pomislim, mu me smem za-
meriti. Čez štirideset let je že pri lovu. Zato 

j tebi—" Umolknil je v srečnem nasmehu in se 
pomaknil bliže. 

Mali se je nekoliko zmedla, toda Ančici je 
I)ilo menda ikar prav. da so je lovec ta'ko pri-
maknil. Že dolgo je otrok stegal ročice po je-
lenovih kočnikih, orlovih krempljih itn svizče-
vih zobeh, ki so s srebrom okovani mahali v 
košatem traklju s Francetove verižice pri uri. 
Zdaj je Aučica mogla ujeti predmet svojega 
hrepenenja in je od veselja cepetala z nožica-
tiii. 

"Poglej no otročičfca!" se je tnasmehnila Ma-
li. "Daj, pusti mu malo njegovo veselje." 

"I . seveda!" Da bi se otrok lažje igral, se je 
sklonil France naprej. Pri tem mu je bila le-
va roka nekako napoti in moral jo je oviti Ma-
il okoli ramen. "Da, da." je dejal, "kar čuditi 
se moram, za koliko je danes videti otrok bolj 
zd rav, Iko za< lm j i č . • 

Maline oči so se svetile od veselja. In da bi 
imela Ančica še bolj pripravno, se je pri vila 
lesno k lovcu. "Kajne? Vsi sosedje govore o 
tem. kako se je otroček spet raz/.i'vel." 

" V tvoji ljubezni pač, veš!" je dejal France 
resno. " T o dobro de iin se takoj čuti. Kaj take-
ga je dostikrat boljše .ko najbolj učen doktor. 
Kar ogreje človeka znotraj |>o drobovju, veš, 
in ti naravna življenje drugam. Kakor bolna 
rožica, kadar posije s»nce. Kaj Ančica? To sto-
ri dobro; daaaa!" Nežno je trpeljal po obrazu 
hebljajočega otroka, ki je na krilu svoje mlade 
krušne matere •redno bolj veselo cepetal in z 
obema rokama razgrebal po rožljajoci igrači. 

"iu je moral i>ač že dostikrat priti pod roko j' • Daaa, Ančica. kaj? Prava ljubezen pomaga 
malopriden človek, ki ga je goljufal spredaj in hitreje ko jaščerka in bezeg." 
4adaj. Kar so zakrivili drugi, moram odsluže- i *"[Vga pri men i .ne bo stradalo! je zatrjevala 
vati jaz. In Nchipper pač ŠČuje. V božjem ime- j M a l i H ljubezni knam poln žakelj in vso dam, 
:iu! Strpeti se moram, dokler grof ne sprevidi, l jt> pomagam." 
da mi dela krivico." « . Potem sta tiho sedela in smehljaje se gledala i 

Mali se je jeza polegala. "France, ti si dober otroka pri igri-
človek! A kar dober biti. je večkrat nevarno, j Xa dvorišče je prišel Forbek. Bil je bledega 
Fak»ti obračajo to v svoj prid, pošte« človek 

N A VEČER PONOVE IZVOLITVE 

Angleška zdravstvena oblast 
poroča o zelo čudnih zvezah, ki 
jih je odkrila med zobovjem in 
duševnimi boleznimi. Neka te- . ,T 
rim pacientom, ki so trpeli za fM trT,K 

duševnimi motnjami, so izdrlij i yA. r e s ,\u ^»voriš resnico. A m- morei se 
samo vse štiri 4zobe modrosti', obračati kakor obrača krojač staro kamižolo. 
pa se jim je duševno ravnotežje L, , , , , , .. . , - . 1 Vr i -i • -i - Kakor kamen |>a<le. ta'ko obleži, kakršen je Ho-vrnilo. \ družili primerili je; »» - . , r, 
na sličen način učinkovala od-1 "* tane- P ^ t l V a v ™ / a , 
stranitev bezgavk. i dovoljen sem. ko vem. da mi lioees dobro ti! 

Zdravniki so bili nad uspe-j Že dolgo sem to čutil. In prav res, če sem pri j 
hi te preproste terapije seveda 
presenečeni in sedaj upajo, da 
bodo na isti način lahko ozdra-
vili marsikatero obolenje, ki 
smo ga smatrali doslej za neo-
zdravljivo. Specialisti na vse-
učilišču v BirmingTiamu na-
daljujejo poskuse v to -smer in 
vsi angješki psihiatri so izja-
vili, da so pripravljeni svojim 
pacientom izdreti skrajne koč-
nike, da bi dospeli na ta način 
morda do novih medicinskih 
spoznanj. 

Iz dosedanjih šitevilnih opa-
zovani} je sklepati, da ne gre 
za kakšno Draznoverno špeku-
lacijo, temveč za resno znanst-
veno s poznanje. V vseh prime-
rih so duševne motnje izginile 
ne samo začasno, temveč traj-
no. Sedaj hočejo dognati, za 
katere bolezni je ta preprosta 
"operacija" sploh primerna. 
Zdi se, da gre za učinke v zve-
zi z notranjo sekrecijo. 

čela in »»koli oči so se mu vili temni kolobarji, 
kakor bi celo noč nič ne spal. Pri pogledu .na 
te tri ljudi, ki so bili videti, kakor mlada, sre-
čna družina. mu je obraz razvedril. Tudi sli-
kovitost skupine ga j»* zamikala: obenem se mu 
;c ponujala mrodna prilika, da bi pridobil l<»v-
«-a, ki vra je brž spoznal, za svoj model. 

DALJE riilDE 

KONEC NAJSTAREJŠEGA 
ČASOPISA NA SVETU. 

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA 
Kdo bi ne hotel spoznati "Vinetova", idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja", "Ob Vardarj u ; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti"? 

T O SO ZANIMIVI IN D O SKRAJNOSTI NAPETI ROMANI! ! ! 

Ko se je na dan volitev zvedelo, da je bil republikanski kandidat Landon strahovito pora-
žen, u«,je zmagovalec Roosevelt v spremstvu svojega sina pojavil pred svojim domom 
v Hyde Park, N. Y., ter se zahvalil sosedom za čestitke. . f 

Iz Bruslja poročajo, da bo l. { 
(januarja 1937 v Gentu nehal 
izhajati list, ki se imenuje 
"Gazet Van Gent", ki je naj-
starejši časopis na svetu. Ta 
list je bil ustanovljen leta 1666 
kot kot informacijsko glasilo 
tamkajšnjih trgovcev. Najprvo 
je list izhajal le dvakrat na te-
den. Ker pa je v tedanji |jav-
noisti "bilo zanj takoj dovolj za-
nimanja, je kmalu začel izha-| 
jati vsak dan. Ko je list začel 
izhajati, je prinašal iz inozem-
stva novice, ki so bile najmanj 
po mesec dni stare. Toda list 
je vedno sledil najnovejšemu 
napredku časnikarske tehnike, 
tako da je bil vedno med naj-
'boljšimi listi Belgije. Čudno pa 
je, da bi tak list moral sedaj 
naes&rat prenehati. 

IZ BAGiiADA V STAMBUL. -
4 knjige, s slikami, 627 bIrani 

Vsebina: 
Smrt Mohamed fimina; Karavana smrti; 
Na begu v Goropa; Dražba En Nacr 

Ceo* 
KRIŽEM PO JUTRO VEM 

4 knjige, 598 strani, g slikani 
Vsebina: 

Jezero smrti; Moj roman ob Nilu; Kako sem 
• Mekko romal; Pri Samarib; Med Jesldi 

Cena 1M 
PO DIVJfcM STTRDISTANC 

4 knjige, 594 stemni, s slikani 
Vsebina: 

AmadUa; Beg Is ječe; Krona sveta; Med 
dvema ognjema Cena i j | 

PO DEŽELI SktPETARJET 
4 knjige. • slikani. 577 

Vsebina: 
Brata Aladiija; Koča v soteski; Mirldit; 
Ob Vardarju Cena 

SATAN IN I&KARIOT 
12 knjig, s slikani, 1794 stran 

Vsebina: 
Izseljenci; Tnma Setar; Na sleda; Nevar 
aostl nasproti; Alroaden; V treh delih sveta; 

Izdajalec; Na lovu; Spet nf» divjem zapadu; 
Rešeni milijoni; Dediči' 

Cena 3.50 

V GORAH BALKANA 
4 knjige, s slikami, 576 strani 

Vsebina: 
Kovač Šlmen; Zarota z zaprekami; V golob-
njaku; ^obamedanskl svetnik 

Cena L59-

WINETOV 
12 knjig, s slikami, 1753 strani 

Vsebina. 
Prvikrat na divjem zapadu; Za fivljenje; 
NSo-Či. lepa Indijanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva; Med Komanči ln Apači; Na 
nevarnih potih; Winnetovov roman; Sana 
Ear; Pri Komančih; Wlnnetova smrt; Win-
netova oporoka 

Ž U T I 
4 knjige, s slikami. 597 

Vsebina: 
Boj z medvedom; Jama draguljev; Kon-

Rlh. in njegova poslednja pot 
Cena 

čno 
.1.59 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI "Glas Naroda" 
*f< 216 West 1«th Street New York, N. Y. 

d': i 
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Začudena pogleda stara gospodična na oba in celo po-
zabi, da bi ju povabila v svojjo sobo. 

*4 Gita, kaj pa j e? " 
Gita jo veselo objame. 
Prihajava kot odposlanca, da te povabiva na lepo sve-

čanost. Pri nas je danes vse svečano.'' 
"Da, da — a velika sreča! Štiri tisoč mark za tvojo sli-

ko, Gita. Toda prav nič se ne čudim. Saj ves, kaj se mi 
je sanjalo dvanajst noči. In čudovito lepo je bila podoba na-
slikana; saj sem rekla, ndjlepša je Obleka, ki ima barvo špan-
skega bezga. Samo ko bi si še privezala rdečo pentljo. Ko, 
j.a je šlo tudi tako. Toda prosim, saj vstopita. Oprostita, 
da sem pozabila — prosim, gospod Hartman. Pojdi, Gita." 

"Ne, samo hitro pojdi z nama; takoj greš z nama. Sa-
mo pomisli, veseli dogodek bomo zalili s šampanjcem. In 
pri tem moraš biti tudi ti." 

"Šampanjec! , ti nebeška dobrota! Gita, v svojem 
življenju ga še nisem pila." 

"Zato ga pa boš danes. Sedaj pa hitro!" 
"Da, da — velika sreča! Štiri tisoč mark za tvojo sli-

tilko. Kaj takega pa nisem pričakovala, saj tudi nisem v 
praznični obleki." 

Nemirno se pogleda v ogledalo in hoče sleči "ogrejeval-
ca duše." 

(Jita pa ji brani. 
"Tega ne trpim; potem pa imaš jutri zopet svoj protin. 

Za nas si dovolj lepa." 
"Toda Gita. kaj pa bo mislil gospod Hartman." 
"Ka j bom jaz mislil? Da ta časttljivi 4 * ogreje valeč du-

še" že zaradi svojega imena spada k našemu praznovanju. 
Tudi jaz ne maram, da bi ga slekli." 

Med šalamti jo vzameta v sredo in jo peljeta po stopnicah. 
Bil je vesel in zabaven večer. Sekt je razvozljal veselo 

razpoloženje. Julija Škraba se je v veslju, da je mogla biti 
poleg, pri dveh majhnih kozarcih šampanjca zelo razvnela. 
(Vlo Džorževa mati je postala tako dobre volje, da je p ripo-
vedovala o Džorževih mlailih letih." 

(iita in Džorž si pogledujeta vedno globlje v oči. tako da 
Hartman, ki je bil zelo doi,re vojje, žalostno vzdih ne. 

"Otroci, mislim, da se bom tudi jaz kmalu poročil. Ako 
gledam vaju, pa dobim za to veselje. Gospodična Škraba, 
ali veste za kako dekle za mene?" 

"O, vi, tako lep gospod, tako dober in tako vesel. Za 
vas pa lvs ne more biti težko najti nevesto." 

Hartman obrne brado in jo pogleda od strani. 
"Ilm, malo sem izbirčen. Tako ljubezniva in lepil, kot 

gospa Gita, bi že morala biti." 
Stai •a gospodična prikima. Rdeča pentlja se je nekoliko 

nagnila na stran. 
"Da, Gita — to otroče, da; take seveda ni več! Toda 

h-piii in ljubeznivih deklet je še vedno dovolj. Samo iščite; 
pa boste tudi pravo našli." 

"Dobro, sedaj bom pričel iskati. Prišel sem v leta, ko 
človek z zlato prostostjo ne more več daleč. Moja gospa 
Stigler je sicer biser gospodinje, toda ima brada/vico na nosu." 

Gita mu smeje drži svoj kozarec nasproti. 
"Trčimo na zdravje bodoče gospe Hartmanove." 
Hartman pa zamahne z roko. 
"Malo prezgodaj je, gospa Gita; toda trčili bomo vseeno 

na zdravje onih, ki jih imamo radi." 
Vsi kozarci zažvenkečejo. 
"Na zdravje teh, ki jih imamo radi!" 
Tako zakliče tudi Džorž in žareče pogleda Gito. Nato 

prične Hartman peti vinske zdravice, njemu se pridružijo 
tudi drugi in celo Feldmanova mama nekoliko brenči. Gos-
podični Sk rabo vi se glas v višini pogosto zlomi, kar je imelo 
za posledico glasen smeh rn Gita jo prisrčno poljubi. 

"Julijja, -tako veselo te nisem še nikoli videla!" 
Stara gospodična prikima s tako vnemo, da se ji rdeča 

pentlja zopet obrne postrani. 
Hartman, ki je sedel poleg nje, je zelo vesel dobro raz-

položene stare gospodične in predno se gospodična Škraba 
za/ve, jo Hartman poljubi na lice. Julija se zgane. Čuden 
občutek jo spreleti, ko se Hartmanova brada dotakne nje-
nih lic. Svojega viteza lioče jezno pogledati, toda Hartman 
se ji veselo smeje v obraz. 

Vsi se smejejo. Gospodič*ia Škraba pozabi na jezo, si 
z roko obriše lice in se tudi glasno zasmeje. 

Ko jo Džorž in Gita spremita domov, med potom še vedno 
veselo poje. . 

Džorž smeje zapre njena vrata, nato pa objame Gito. 
"Bojim se, kakšna bo jutri ko bo vstala," pravi Džorž. 

"Dobro bo, ako je nekoliko pelješ na sveži zrak." 

Nekaj t e d n o v še poteče, prechio Hartman uredi zadevo 
Džorževih slik. Slednjič pa je bil Gitin načrt izveden do konca. 

Džorž ima za svoje slike šest tisoč osemsto mark. Po 
resnem razgovoru z Gito odpove svâ jo službo in piše profe-
sorju Mossenioru v Pariz. Slavnemu slikarskemu učitelju 
razloži svoje razmere ter priloži pismu tudi nekaj svojih skic 
ter ga prosi, da sme postati »njegov učenec. Mossenior od-
govori naglo in zelo kratko: 

"Pridite! Pričakujem vas prvega oktobra. Glede pla-
čila se bova dogovorila." 

To je bilo Džoržu dovolj. Iz kratkega pisanja je razvi-
del, da je bil profesor Mossenior pripravljen sprejeti zniža-
no plačilo. Tako je bilo vse pripravljeno. Samo še nekaj 
je bilo treba napraviti: mater s prijazniti z dejstvom. Džorž 
in Gita sta s tem odlašala, dokler ata mogla. Samo še deset 
dni je ostalo, ko bi Džorž moral odpotovati, in po večerji pove 
materi. Prime jo za roko. 

"Nekaj važnega imam s teboj govoriti, mati." 

1. (Dalj« prihodnjič.) 

Krčmarsko živalstvo. K R S T 

Nadaljevanje s 3. strani. V nekem šaljivem listu je bil so jagnjeta in koštruni, bele ali 
tale dogodek : zlate barve. Vola najdemo pa j nimamo zob, rajši pijemo hruš-

Neki popotnik stopi s kolo- samo v rdeči barvi. : kovec, če seveda ni drugega, 
dvora m osuplo obstane; gru- Medtem ko vprav gorske Tudi tebi na stara leta ne bo 
<-a moz. ki razburjeno mahajo krčme nimajo koze ne zajcev j z a štruklje toliko kot za pijačo, 
z rokami, kncijo nanj in k i-j v svojih imenih, pa imajo slo-; Seveda, če ne boš copata, ki bi 
eejo sama ztvalska imena ki na in ježa. Imamo gostilne z! bil dovzeten za vsako žensko 
so radi različnih glasov se bo jjimenom "Pri rdečem ježu" im besedo. Ampak — tebi se na 
čudno slišati: 'Bde« vol tudi "Pri modrem ježu". Celo; obrazu pozna, da boš igrača. 

( mi kozel! "Bel. konj!" po kita je šla neka krčma in; Študirani ste vsi enaki. Vino,, 
Sivi medved! Popotnik je se je imenovala "Pri črnem to je nekaj! iSeveda mora biti i 

ves prestrasen pobegnil. V res-kitu." | dobro. Neumnosti govori člo-
nici pa ti razburjeni »judje m-i Pa ptiči! Tudi tu je rudno, Vek samo po slabem vinu 

SHIPPING 
NEWS 

Na p&rnlkih. ki so debelo tiskani, 
vrše v domovino izleti pod vedstve 

izkušenega spremljevalca. 

so imeli slabih namenov, saj so da imajo krčmarji najrajši ro-
bili le uslužbenci raznih gostišč, parice na svojih tablah in si-
in vsakdo je klical ime svoje- cer vidimo največkrat orla. 
ga gostišča. | Nobenega ptiča ne dobiš toliko-

C-udno je, zares, da imajo (krat na izveskih krčem, ko orla. 
krčme, gostišča tako ljubezen Glede na njegovo barvo je pač 
do imen zverin. Na gostilniš- imenovana največkrat črna bar 
kih napisnih tablah kar mrgoli , va, bolj redka je zlata in rdeča, 
raznih živalskih imen. Naj-j Pomembno je, da je krčmarjem 
priljubijenejša sta pač medved najbolj všeč orel. ne pa njegov 
in lev. Leva častijo gostilni-
čarji pač zato, ker je kraj ži-
vali. Tej nijegovi časti ustreza 
tudi to, da se navadno blesti 
kot "Zlati" lev na tabli bolj 
poredko kot "rdeči" ali "ze-

Jure Hruška je še dolgo mo-
droval. Ko je zašel mesec, je 
prižgal svečo, zaprl vrata in 
natočil šesti polič. 

Jaz sem bil včasi zgleden 
abstitent, navdušen mladi ju-
nak. Pa se mi je pripetilo, da 
sem zašel v gosposko družbo, 
v kateri je krožila pijača. Ko 
je prišla trsta name. sem kar 

sorodnik jastreb; -večkrat pa j m o č vljudno odklonil, rekoč: 
dobimo sokola. 

Poleg orla pa je petelin, ki 
ga na tem mestu večkrat sre-
čamo in je večinoma bel ali 
zlat, malokdaj črn ali rdeč. Za-

leni." Lev je navadno zlat, a,kaj je na napisih krčem zmeraj 
medved se košati v črni ali sivi 
barvi. Pri tem se spomnimo, 
da pozna tudi živalstvo Črne-
ga in sivega medveda. Sivi 
medved živalstva pa je vprav 
najbolj divji in ni kar nič vab-
ljivo, Če ima gostilna tako ime. 

petelin, a ne kokoš, je pač 
skrivnost, čeprav daje krčmi 
kokoš največ dobrot. Da ne 
manjkata ne gos ne raca, je 
umljivo, saj sta obe zazeXjeni 
za na mizo. Jako čudno je, da 
ni fazanov ali jerebic v teli na-

Splob je medved neprim:ren za slovrh, a je mnogo krokarjev in 
ta poklic, zakaj medvedi vedno] tudi inozemski noj se često ba-
godrnjajo, a godrnjavega krč- ha v zlati uniformi na izveskih, 
marja nihče ne mara. ilmamo pa tudi krčme, ki se na-

Volka in lisice ni toliko vi- zivajo po golobu, puranu, pa-
deti na krčmarskih napisnih vu, štorklji. 
tablah, prav tako je malokjej Izmed plazilcev se tu pa tam 
kak tiger, panter, leopard. Ma (blešči na krranarski tabli kak 
lo je pa gostiln, ki bi častile v . "z lat" krokodil ali bel sala-
napisu mačko ali psa, d asi ima- mander. Jako v rabi pa so ri-
jo oba pri hiši. be. Dobimo krčme z imeni: 

ISkoraj po vseh krajih pa naj- modra postrv, zlata jegulja, 
deš v tem poklicu konja in si-'srobraa ščuka, rdeči rak. 
cer je. ta konj zmeraj bel. žal, niso v tem oziru prav T 

ni pisano "Pri beleu", marveč ni<~ priljubljeni metulji, dasi bi 
"Pri belem konjičku", redko- bilo za kak nočni 
kdaj "Pri belem konju", čr-
nega ali drugačnega konja ni-
majo. Jelenov je v gostilniš-
kih imenih prav dosti. Navad-
no so rjavi, a so tudi zlati, ma-
lokdaj pa beli. Še številnejši 

7EMLJEVIDI 
L 

STENSKI ZEMLJEVIDI 
Na močnem papirju s plat-
nenimi pregibi 7-50 

POKRAJNI ROČNI 
ZEMLJEVIDI: 
Jugoslavija 30 
Dravska Banovina -30 

CANADA 
.40 

ZDRUŽENIH DRŽAV 
VELIKI 4 0 

MALI 1 5 

NOVA EVROPA 
, .60 

ZEMLJEVIDI POSAMEZ-
NIH DRŽAV: 

Alabama, Arkansas, Arizona, 
Colorado, Kansas, Kentucky, 
Tennessee, Oklahoma, Indiana, 
Montana, Misslppi, Washing-
ton, Wyoming .25 

Illinois, Pennsylvania, Minne-
sota, Michigan, Wisconsin, 
West Virginia, Ohio, New 
York, Virginia 40 

Naročilom je priložiti denar, bodi-
si v gotovini, Money Order ali 
poštne znamke po 1 ali t cents. 
Ce pošljete gotovino, rekommndl-

rajte pismo. 

K N J I G A R N A 
" G L A S N A R O D A " 

216 W. 18 Street * 
Hew York, N. Y. 

lokal prime-
ren naziv. 1 'Pri nočnem me-
tulju' ' ali "Pri vešči." Sploh 
ni nikijer žuželk in tudi mrčesa 
ne, vendar bi se tako lepo prile-
galo kakemu liotelu ime "Pri 
rdeči stenici" ali "Pri rjavi 
bolhi." Toda — krčmarji so 
večinoma taktni ljudje in ne 
raznasajo skrivnosti svoje hiše. 

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za s t a r i 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-

ljamo. 

"Oprostite, jaz ne pijem vi-
na!" 

"Tako? Odkod pa ste, c-e 
smem — 

"Iz Črnomelja." 
"Ja, veste, to je pa narav-

nost protislovje. Beli Krajinec, 
pa ne pije vina!" 

Tako sem začel in se polago-
ma izpopolnjeval. 

Kaj je potem čudnega, da mi 
je Jure Hruška povedal: 

"Pijan si, Žan. Na očeh se 
ti pozna. Svetijo se ti kot mač-
ki v temi." 

Vzel sem na znanje in začel 
brbljavo pripovedovati smešno 
zgodbo iz dijaških let, kako 
smo šli trije sošolci na vasova-
nje. Toda sorodnik — čast 
njegovi sicer dobri volji — je 
zasmrčal prav takrat, ko sem 
pravil, kako [je deklica v stra-
hu prižg-ala luč. Zadnja stop-
nja pri njem je bila namreč 
onemoglost. 

Stopil sem v temo. Ura pri 
Svetem Vidu je bila. Naštel 
sem petnajst. 

Zbudil sem Jureta Hruško. 
"( 'as bo, da greva. Ura je 

že mnogo, najbrž polnoči." 
Pot nazaj je bila zelo zanimi-

va. Četrt ure sva se trudila, 
da sva zaklenila. Ropotala sva 
po strmi poti navzdol. Sreča, 
da sem imel luč. Ko sva pri-
šla na boljša tla, je Jure Hruš-
ka pričel na ves ^las peti. 

Ko se je šestič zaletel, mi je 
rekel, da moram z njim na čajj. 
Žena ga je še čakala. Najprej 
mu je pokazala na uro . 

"Poznaš?" Kje bi poznal, 
revež! 

Sledila je pridiga, ki sva jo 
z veliko vdanostjo in kesanjein 
poslušala. Kaj vse je brenka-
la, ne vem. Jure Hruška je to-
lažljivo zaključil. 

"Konec? Na, zdâ ' pa pij, saj 
si zaslužila!" 

To jo je razorožilo in spet je 
bilo vse dobro. 

) 

25. novembra: 
Normandie v Havre 
Berengaria v Cherbourg 

28. novembra: 
Conte di Savuia v Genom 

2. decembra: 
Queen Mary v Cherbourg 

3. deecmbra: 
Chainplain v Havre 

4. decembra: 
Europa v Bremen 

5. deecmbra : 
Vulcania v Trst 

9. decembra: 
Normandie v Havre 
Berengaria v Cherb« u ĵr 

12. deecmbra: 
Rex v Genoa 

15. decembra: 
Bremen v bremen 

16. decembra: 
Queen Mary v Cherbourg 

-6. decembra: 
Normandie v Havre 

">. januarja: 
Champlain v Havre 
Berengaria v Cherbourg 
Europa v Bremen 

f>. januarja: 
Saturnia v Trieste 
Lafayette v Havre 

13. januarja: 
Washington v Havre 
Aquitania v Cherbourg 
januarja: 

Bremen v Bremen 

PiSite nam za cene rosnih li-
stov, reservacljo kabin In po-

jasnila za potovanja. 

SLOVENIC PUBLISHING 
COMPANY (Travel Bureau) 
216 W. 18th SC., New York 

in. januarja: 
Itex v Genoa 
Paris v Havre 

20. januarja : 
Berengaria v Cherltourg 

22. januarja-
Europa v Bremen 

23. januarja: 
Con te di Savoia v Genoa 
Champtain v Havre 

27. januarja : 
Aquitania v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

2. februarja : 
Bremen v Premen 
Berengaria v Cherbourg 
februarja : 

I'arLs v Havre 
Itex y_ Genoa 

.). februarja • 
Europa v Bremen 

10, februarja: 
Queen Mary v Cherbonr; 
Washington v Havre 

13. februarja: 
Conte di Savoia v Genoa 

'9. februarja: 
Bremen v Bremen 

20. februarja : 
lie de France v Havre 
Saturnia v Trst 

24. februarja: 
Manhattan v Havre 
Queen Mary v Cherbonrf 

26. februarja: 
Europa v Bremen 

27. februarja: 
Paris v Ha% re 
Rex v Genoa 

preko J U 2 N E P R O G E 
' Solnčna pot Atlantika" 

N A J B O L J D I R E K T N A P R O G A 
S A T U R N I A V U L C A N I A 

5. D E C E M B R A — 9. J A N U A R J A — 20. F E B R U A R J A 
S ikovita proga preko Genove. — 15 ur železniške vožnje do vaše domovine. 

R E V(NaJhitreJŠa ,adia C Hi S A V O I A <Edino gyro-stabili-
" n a Južni progi) « 1 ^ ^ V U i r t i i r a n j |a<JJa s v e t a ) 

12. D E C E M B R A — 16. J A N U A R J A — 23. J A N U A R J A — 6. F E B R U A R J A 

Na vseli {urnikih uživate najboljšo hrano, uljudno postrežbo in luk-
surjozno udobnost, radi katere je Italian Line postala glasovita. . . 

V.a informacije in rezervacije, obrnite se na kateregakoli 
pooblaščenega agenta ali na 624 Fifth Ave., New York City 

ANGL. V O J A Š T V O PRED JERUZALEMOM 

V A 2 N O Z A NAROČNIKE 
Poleg naslova je razvidno do ida j lrnUte plačano naročnino. Prva 
številka pomeni mesec, druga dan In tretja pa leto. Da nam prihra-
nite nepotrebnega dela in stroSkov, Vas prosimo, da skuSate naroCnl-
do pravočasne poravnati. Pošljite naročnino naravnost nam ali j o 
pa plačajte nagemu zastopniku v Vašem kraju ali pa katerema izmed 
zastopikov, kojih Imena so tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni obiskati tudi druge naselbine, kjer je kaj naSih rojakov naseljenlH 

Y Palestini vlada še vedno velika napetost med Arabci in 
tamkajšnjo angleško posad ko. Na isliki vidite angleško ta 
borišče pred Jeruzalemom. 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob Laoshln 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Culig, A. SaftW 
Walsenburg, M. J. Bavuk 

INPIANA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič. 

"LLINOIS: 
Chicago, J. Bevčič, J. Lnkanlcb 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Cicero 

In IUlnois) ' 
Joliet, Mary Bamblch 
La Salle, J. SpeUch 
Mascoutah, Frank Augustln 
North Chicago, Joe Zelene 

KANSAS: 
Glrard in okolica, Joseph Mo&uk 

MARYLAND: 
Kitzmiller, Fr. Vodoplrec 

MICHIGAN: 
Detroit, Frank Stalar 

MINNESOTA: 
Chlsholm, Frank Goule 
Ely, Jos. J. Peshel 
Eveleth, Louts Goule 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbing, John PovSe 
VIrgina, Frank Hrvatlch 

MONTANA: 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderlck 

NEW YORK: 
Oowanda, Karl Stmlsba 
Little Falls, 

O H I O : 

Barber ton, Frank Troha 
Cleveland, Anton Bobek, Chas. Karl, 
linger. Jacob Resnlk. John Slanalk 
Glrard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John Kumše 
Youngstown, Anton Kikelj 

OREGON: 
Oregon City, Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Broughton, Anton Ipavec 
Conemaugh, J. Brezovee 
Coverdale in okolica, M. Rupnik 
Export, Louis Supančič 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polants 
Krayn, Ant TaužeU 
Luzerne, Frank Ballocb 
Midway, John Žust 
Pittsburgh, J. Popa čar, Philip Pm-
gar 
Steelton, A. Hren 
Turtle Creek, FT. Schifirr 
West Newton, Joseph JOT AN 

WISCONSIN: 
Milwaukee, West AUls, Fr. Sksfc 
Sheboygan, Joseph Kakei 

VYOMING: 
Rock Springs, Lonis Tanehar 
Diamondville, Joe Rollch 
Vsak zastopnik Uda požrffilo mm sv«-

; o, katere Je preJeL Zaabpnike lepla 

UPRAVA " o m NARODA-


